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LE NOUVEAU

La lecon de vie... el de patlais...!

Dein quauqui¢ dzor, 1&¢ Brandon: la fita
dao sailli.

-~

Lo merlo va binstou tsanta. Hardi! Fau se
beta a I'ovradzo.

L’ai a cllidao abro qu'on lau de « fruitiers »
po cein que baille dé pomme, dé pere et de
pronme. San quemet lé bouibo, fau le dressa
tot dzouveno. Lé bin simpllio, a cein que ma
de mon névio : lai fau bin lietta a lao tuteu
et laissi n’a brantse que pique drdai amon et
pu quatro z'autro: ein dévan, ein derrdi, a
gautse et a draite. Tot lo resto, fau lo ron-
gna. Et pu, ein an, n’a bouna dzicllidgie avoué
la pomp’a surfati. Vo trovéri cein que fau
tzi lo droguisse.

A-te-que, I'a onco la vegne; fau la rongna
assebin, ma a dou get ct dé bon.

Se vo vollidai ava dé balla rousa stu tsautein,
rongni adi 1&¢ basset tot avau l¢ brantsette et
po cllido que grimpionne fau tzampa froa lo
vilhio bou. L¢ dinse po lé zhomou.

Dans quelques jours, les Brandons: la féte
du printemps.

Le merle va bientot chanter. Hardi! il faut
se mettre a l'ouvrage.

Il y a ces arbres qu'on nomme « fruitiers>
parce qu’ils donnent des pommes, des poires
et des prunes. Ils sont comme les enfants, il
faut les dresser tout jeunes. C’est bien simple,
a ce que m’a dit mon neveu : il les faut bien
lier & leur tuteur et laisser une branche qui
monte droit en haut et puis quatre autres: en
avant, en arriére, a gauche et a droite. Tout
le reste, il faut le couper. Et puis, en avant,
une honne arrosée avec la pompe a sulfater.
Vous trouverez ce qu’il faut chez le droguiste.

Attention, il y a encore la vigne : il fant
la tailler aussi, mais a deux yeux et des bons.

Si vous voulez avoir de belles roses cet éte.
taillez toujours les nains tout en bas la bran-
chette et pour les grimpants (les grimpions).
il faut sortir tout le vieux bois. Clest ainsi

- i
pour les hommes ! Jaques Desbioles.

La « Tante Louise » de la crémerie des Pars prés Gryon, nous adresse le joli et veéri-
dique mot d’une mére-grand de jadis. Une jeune maman s'en vient. toute [iere. lui montrer
son premier bébé, et celle-ci, branlant le chef, de lui répondre :

Ma poura Aline. I'é tot cein. que ta pi
fére 7

Yari fé auquié de pllie bi avoué de
la farna.
Té fau cein... reinpata !

I'évoueé et de

Ma pauvre Aline. c’est tout ce que H
as pu faire ?

Jaurais fait mieux que ca avee de Icau
et de la farine.

Il te faut ca... rempater :
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